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LA — Í tet fogtunk el, 7 géppuskát és 20 akna- Távirato K. Az olaszok egy hónap ülatt vátot SAL 
7 ú a SPInmI sikert sem értek el. A Vogézekben rohammal elfoglal- h A (AE [UHAGEZATTáS zi tuk a Bau de Sap mellett a környéken 1 1 j . AZ oszírák-magyar lőhadiszállás je- [uralkodó 6831-es magaslatot, mely hó- Í; Hogy történt kemherg elfoglalása jee te t lefolyt első hó napok óta erős vetélkedés tárgya volt. i I ; fttöné 8 eu most relolyi első hónap-1193 fogoly, 3 géppuska, 1 aknavető és Az orosz arcvonal ujabb áttörése. jában az olaszok semmiféle sikert semlegyéb hadiszer a zsákmányunk. Az el. h Az osztrák-magyar főhadiszállás je-Jértek el. Délyugaton levő csapataink, Ílenség visszafoglalási kisérletei ered- l lenti: épugy mint a háboru elején, tartják a ménytelenek maradtak. (M.-e. s.-o.) : Lemberg övének északnyugati és határon vagy a határ közelében levő 

nyugati arcvonala az orosz védelmi állásaikat. — Az Isonzó arcvonalon d TESGSN NEZNEK E NT SB j ; állás a Zolkiew— Mikolajowi szakaszán Filitsch-Malborghetti erőditett határterü- 
; Nagy orosz erőkkel volt megszállva. — leten, a krni gerincen és az Összes 

0 Junius 22-én délelőtt 5 órakor ajarcvonalokon az ellenség minden elő- e m erg ! i ; bécsi Landwehr rohammal elfoglalta jo hántgt e repi dette égetési ; ; er. .-eln.Í . ] /  Tisdátájáltek ev ateal a ut mentén lévő Sajtóőszt ee Ta AAMZRER don vára jét á hangzó szava a j] ] j 
orus krónikának. Északnyugat felől ezen időben csa- ; Lemberg ujra a miénk! ezt har- dts last a Mlinowka pataktól lk n besorozott OTOSZ ujoncok sogja még az is, aki egy esztendővel 3 emelkedő magaslatokon át nyomulta ú a k üdni j § előre és rohammal elfoglaltak néhány] fellázadtak a hábomi ellen. KEZNÉHÉ TS ÉA Él eaegük 

sáncot a Lysa Gora magaslat előtt. Török sikerek a Kaukázusban. osztrák bírtok. Most a lelkesedés lo- A délelőtt folyamán tovább előre- : bogó lángja ég a szemében és olyan — nyomulva a város ellen, véres harcok- Konstantinápolyból jelenti a Milli- gyönyörüség fogja el a lelkét, mintha aj ban Mb gy ni az Viper ár ertse b beg ügynökség : ; st legalább is az ő nevére lenne eltelek- arcvonal töhbi erődjét és erődmiivét. A főhadiszállás közli: ázusijkö j i 3 Ezzel az Orosz ALÓTOBBI ujból átlíronti Olti TÉGNELTT ÓPÉrÁrÓ csápátáink kögyyezye, Lemberg összes határaival 
ás, volt törve és az ellenség ismét sulyosjszámos támadása keleti irányban üzték Hogy Debreczen csak a lelkében si. veszteségekkel visszavoulásra kénysze-j vissza sikeresen az ellenség erős jobblörül igazán, s hogy a külsőségekben ú tan rült. Csapataink üldözés közben a vá-jszárnyát. Erről a vidékről tegnapelőttinem viszi piacra gyönyörűséges érzéseit, ; 1 ző rostól keletre és északkeletre emelkedő csapataink támadásaink során fontoSlabból ne következtessen senki közö- ! Gé: magaslatokra nyomultak előre és Lem-j ellenséges állásokat vettek el és sokÍnyösségre, nemtörődömségre, mert ne- 18 bergtől délre áflépték a Mikolajow feléjzsákmányt ejtettek. ; künk egyszer már megégette a kása a e. vezető utat A legutóbbi időben ejtett foglyok szánkat a győzelmi lakodalommal, s nem 21 merő veg jú hai tán beszélik, hogy az oroszok már 50 éveSíszivesen emlékszünk arra az ünnepi " Böhm-Ermolli lovassági ferfiakat is soroznak be és Berdán-laktusra, Most teljes bizodalommal va- 2] bornok délután 4 órakor a Il. fegyverekkel látják el katonáikat, s hogy Ígyunk győzedelmes haderónk további ; hadsereg csapataival, a lakos-laz ujonnan besorozott njoncok ápugy, operációi iránt, de akkor, mikor egy- ság örömujjongása közben, — ímint a lakosság, több helyen már fel-! szer szép reménységeinkbeinkben — bevonult Lembergbe. HÖöfer.Ílázadtak a háboru ellen. (M.-e. s.0.) !Belgrád elfoglalásánál — megcsalat- ! : (M.-e. s.-0.) 

koztunk, megfogadtuk, hogy még a ; ellá ml [4 4 Í medve leteritése után se iszunk áldo- ; , jú Kémet sikerek a nyugati harctéren medve Jeterítése , után 
; Az oroszok általános VISSZAVONUaSa A német nagy főhadiszállás jelenti: Mi nagyon jól tudjuk, hogy az ; 

Az osztrák-magyar főhadiszállás je-jDünkirchen várát, valamint Berguesnél, Jorosz hadsereg tönkre van pocsékolva, j : lenti: 3 Hondschootennél, Fournesnél és Cassel-[hogy a végleges győzelem nszko- ; 
Zolkiewnél és Rawaruskától keletrejnél összpontosult ellenséges csapatokatjvita hatalom ber escpánltás krajííjás kina j ; is k az oroszok.Ítüz alá fogtuk. egyszerüen skoníróba vesszült Lemberg 3 ; k Az elletsékmEL égyeg  KÜlöKÉNTŐ előre- Giveuchinél, közvetlenül a Labassef visszafoglalását, s majd .akkor ülünk j h töréseit Tanew környékén visszavertük. csatornától északra és Neuvillenél tü- ünnepet, mikor elkövetkezik arra a leg- 
Ma éjjel az ellenség a San és ajzérségünk az ellenséges támadásokatíjobb alkalom. i Ji " Visztula között, valamint a kielcei hegy-[csirájában elfojtotta. Addig mi itthon dolgozunk, hogy . ! — vidéken megkezdte a további visszavo- A franciák a Maas magaslatokonírend legyen, hogy a piaci uzsora ki- 3 ; nulást; a szövetséges csapatok mindenüttla legcsekélyebb eredmény nélkül foly- [gyójának feje vétessék, hory a segélyre . üldözik tatták az áttörési kisérleteket. Valamennyi szorulók éhen ne haljanak 3 i s A Dnyeszter mentén az általánosítámadást, az ellenség jelentékeny Vesz- Zászlóink kint lobognak a házak ; ) — helyzet változatlan. Höfer. (Min.-eln.Íteségei — mellett, visszavertük. . Eddigjormain, hirdetve a fényes győzelmet. ! eft FS  sajtóoszt.) 280 sebesületlen franciát, köztük 3 tisz-"Külső iliuminációk, kivilágitások helyett : 

7 SEAT 
m Dr. Kétly, Dr. Bókay, Dr. Widerhoffer orvostanárok nyilatkozatai alapján [ fok z o I Yv fö) [/ elsőrangu gyógysatásu : csnz, köszvény, hólyag, vesebajoknál, czukorbetegség, hugyho- e LAK A mok, epekő, étvágytalanság és gyomormegbetegedés ellen. — Kitünő izű üditő ital.  — aljat Vo] [A a Í hugyhajtó és hugysavoldó gyógyviz. Mindenütt kapható, Főraktár Füszerkereskedők Részvénytársasága Debrecen j. si 
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a lelkünk legmélyén gyujtunk tüzet a A fenti targyskon kivül minden egyébb ; A : 

. mi örömünk kifejezésére. réz vagy vörösréz tárgyat, üst, konyhaedény h ; 

És igy örülünk annak a sorsdöntő [etb. adomány is szivesen fogadunk és ké 8 új 

győzelemnek, mely e pár szóban fejez- rünk és azt kivánság szerint az adományozó JOVO] 1] Pp ol : 

hető ki: Lemberg a miénk ! által  megnevezeit bármely, általunk  forga- 
: 

§-r. lomba hozott nikkelezett vagy bronzirozoti ség ú KS 

; 
eme
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A hazalias nagy cél érdekében bizalom: iYRE ks R ka 

j i mal várom a becserélendő réz És VÖFÖsréz- ragasa F 

ű Rézmozsarat 
adományokat, gróf Andrássy Gyuláné IV., a És 8. 

Váczi-ut za 20. vagy az ,Uránia" Országos 
azza 

LA [4 . ez 
ál; a 0. 

LA , 

Jasmozsárért Í Nővédő migyenlel helységébe V., Szervita-tér Türhetetlen A kofák dunyasága. 

, a 90. szám lg. 

Hu he Budapest, 1915. junius havában. Budapesten már kérvényi nyujtottak be 

Ji 
[/ Gróf Andrássy Gyuláné 8. k. Ja főkapitányhoz, a kofák durvasága ellen 

Rezet - Vasért! mem szuz [ kérve védelmet. Ebben a kérvényben a kér- 

; ;, , nm. ., 
vényben a köveikezőket olvassuk ; 

Gróf Andrássy Gyuláné felhívása. (17 A ei 7 . Ét 

; 
3 05] 1] 501p un , A vásárló közönség, asszonyaink : uja 

j A magyar társadalomhoz, különösen a 
és leányaink napról napra megdöbbenve kot 

magysr háziasszonyok, egyházak gondnok: un sys és kétségbeeséssel panaszotják, hogy mi- lyo 

sága, jegyzői kar, lelkészek, ianári s tanitói aranykönyvéből. 
dőn mélfóságod erélyes íntézkedésekkel ; hő 

kar, kereskedők és iparosok jó szivéhez for- já i készül a drágaságot csökkenteni a ko" je 

§ dul az ,Uránia" Országos Nővédő Egyesü- A 16-os huszárok. fák részéről — nyilván efeletti  indoko- Ug 

let és áldozatot kér a haza oltárára. 
latlan dühükben — oly inzultusoknak mi! 

Az országos hadsegélyző hivatal lelkes Nagy , Jözsei, közhuszár a legmeré- vannak kitéve, amelyek egyenesen a be- jes 

felhívást intézett a magyar közönséghez és szebb. § legügyesebb küldöncök közé larto- csület és a tisztesség ellen intézett leg- és 

elsősorban a magyar háziasszonyokhoz. Ez a zott. Önként jelentkezett veszedelmes jérőr- durvább támadások. Igy a jobb érzésüek mii 

; felhívás azt kivánja tőlünk, hogy héztartásunk szolgálatra s mindenkor elsőnek jelentkezett, a piacra ma már úsak félve és rettegve 

; fölös és nélkülözhető fémtárgyaii adjuk oda ha kockázatos vállalkozásokra önként jelent mennek. Alkudui, vagy az árukra meg- ket 

3 részoen a hadseregnek, részben egyesitvén a mig szólitottak tels Küldömeszelgásts köze tépyzőst tenni pedig egyáltalán nem tar 

kettős el a társadalom , naikáj ea segit- vágta brgkzátn it oglíeátaa deka ár Él. mernöké. 
SGI 

ségére. Bizon;os, hogy e (fe hivás nem is ma- ; T 

rad hatástalan s mind n magyar háztartásban mulva azzal a kérelemmel állott elő, hogy Azt hisszük, hogy ez a türhetetlen ál- né 

már készen várják összegyüjíve és megválo- fontos ÉS nehéz Őrjáraira lovagolhasson el.Í[japot nem c:upán Budapesten uralkodik, — teti 

gatva az erre szánt tárgyak a gyüjtés idejét. (2. oszt. ezüst vitézségi érem.) ugy van ez nálunk Debrc-enben is! Fino- j döl 

; Ehhez a felhiváshoz kapcsolódik, bár tőlel, Torkos Mihály, szakaszvezető vitézlmabb érzésű hölgy ma-hsinap nem mehet a ; zi 

; függetlenül a mi kérésünk is. ának vás ki pampa nék MALLEA mék piaora, a kofák durva viselkedése miatt. me 

j Adják nekünk háztartásaik vagy keres- kabi záZakla met PATIPBTS s Ogy Mindenféle iermény Óriási ára mellett, .  Cze 

sE kadácail anuilkamásik— dorahiút maalgebelker gyalogosan harcolion. azzai avatkozott hs ei-fmeg a KOTK Iztéstelenm, neveletlen durvasá: : , 

i nem felesleges, de nem is pótolhatatlan. Az keresen a küzdelembe, hogy járőrének első. gait is kénytelenek legyünk elíátni ?! Hát 10 

h-ás , Uránia" Országos Nővédő Egyesület ugyan- igértél at merni patákóN a eredményes tá-[ nines törvény, nings szabályrendelet, melyet a. 

erre a célra a rézmozsarakai, rézgyertyatar- 8. kesz Tue üst jöjésáleítesááátet siettette. — (  jkalmazni lehetne ezek ellen a durva lelkü, les 

; túkat vagy egyéb nélkülözhető  réztárgyakat , 10SZA e itézségi érem.) ergő nyelvü perszónék ellen? ! Hi 

i és rézmérlegsulyokat (leginkább fél kilón fe- Szőke Károly, kápiárés Joszt Mik- PERE a ; ; ; ko 

lú) kéri azoktól, kik  ellenszolgáltatás nél. lós közhuszár azzal tüntek ki, hogy bátran , Próbéljon csak valaki egy szót is szólni ki; 

4 kül, vagy mert nem nélkülözhetik, nem ad- odanyargaltak az eilenségtői megszálloit fal- a kimondott ár ellen, W próbáljon alkudni, a . 

haiják át réztárgyaikat. Nem ingyen kérjük vak s erdők szélére, Szaporán lőitek reájuk, csap olyan lármát a piac tirannusa, hogy tér 

j mert felajánljuk minden adott rézmozsárért, amikor tánmiadtak, őket azonban ez sem Za- flenee mentát úl emmem At mat ui 4ak 

j vagy 3 kilogramm sulyu vörös vagy sárga- varta meg s folytatták az atiakot. (2. oszt.i ,. By. yei 98 AS ma 

; réz tárgyért vagy törmelékért, egy a haszná- ezüst vitézségi érem.) léje, amelyeket az ujságba kiírni sem merünk! ! olt 

latnak, ugy. izlés, mint hygienikus szempont f . Jak ó Ferenc, közhuszár, egy ülközeti Bizony, ift volna az ideje, ha a debre- En 

ból teljesen megfelelő nikkelezett vasmozsa- járőr előretolt lovasa volt s mint ilyen az czeni rendőrfőkapitányság is követné Boda M;a 

i rat. Másfél kilogramm sulyu rézgyertyatar- ellenséges tüzelés dacára is nyugodtam ma- Dezső budapesti árlamrendőrségi főkapitány De 

! tóért, vagy ugyanannyi suiyu sárga vagy vö- radt helyén, idejekorán vette észre, hogy az]példaját és erélyes intézkedéssel! ráncba szedné az 

. j rös réztárgyért vagy törmelékért egy nikke- ellenség körül akar bennünket keriteni s eztfezt a gyalázatos nyelvü hadat ! 

— i lezett vagy bronzirozoit vasgyerlyatartót; fél kirsnánks ddletsá is. Az Ő érdeme, hogy af ejemeeezeseeeeesee sz ETET rel 

; kilós és ezen felüli rézsulyért a megfelelő hi ["" e szomszédos különiimény megmeneküli[/ : für 

I ú teles vassulyokat. Ezen vastárgyak bizvást [3 bekeritéstől. (2. oszt. ezüst vitézségi érem.) menet EEG YRTNTRETEE KENNEL LN TUTTA fel 

; ű 
; A 

ÁRHHRZARAEKKKEKÁTKHHÁ Tt A ASHKÍSTERETE HHERELÉSZ TETTEL TELTEAETTT ÉR . , 

pótolják a háztartásban, templomokban és az] ij szeáót meggmege tie tár eet kh . KENE ktn 1 dő Ti 

üzletekben támadt hiányt. E jelzett tárgyak e EJalORSÁBÁL. TEDETÁE SEL egjik Járárénkel kh s sz 

:§ történelmi napok emlékére ,pro Viktoria ,aJszzal segítette ki a bajból, hogy maga is hi MI ZS . 
Győzeleméri" 1914—15. felirattal vannak el- (ag vérrel védte ki az ellenség rajtaütésszerű honda" 4. 
látva és mindenkor ékesen szóló emlékei támadását S azt erős fegyvertüz alá fogta. [gos A 

lesznek ennek a nagy időnek. Ezen csatározás közben lovát kilőtték alóla, bj ké 

—  Réztárgyaik helyett fogadják el tehát[két bajtársa meg mellelte esett el. (2. oszt ho / mi 

szivesen az általunk felajánlott és a rézado-Jezüst vitézségi érem.) ko (ui 

; mányokat mindenképen pótló nikkelezett vagy Nagy Mihály és Poik Imre közhu- 0 Ef 

bronzirozott vastárgyakat, hogy egyrészt uj]jszár fontos jelentést hozott, bár az ellenség  7sKATRÍÁR va 

; eszközöket adhassunk küzdő hadseregünknek ( hevesen üldözle őket s sokat lövöldözött reá- 
a 

; fi; jövendő győzelmek kivivásához, másrészt pe- fiuk. Nagyfontosságu küldetésük sikeres meg- 
ha 

; : dig, hogy a nad Ste adott anyagnak nyil- Kgyájset ta csak bátor viselkedésüknek köszön- É kö 

d : vánosan elszámolandó átvételi árával támo- [ hető. (Nagy az 1, Poik pedig a 2. oszt 
Ho] 

; h k ezűst és sz jú 

i ] gassuk az , Uránia" Országos Növédő Egye- [vitézségi érmet kapta.) a termé vi . ép fogak ik ú itt 

1 jú 

4 b [ 

sület már megkezdett munkáját, egy egy tége Nagy Antal káplár erős ellenségeslhe ji szet egyik legszebb ajándékát Lá ; ül 

anál 0Z2 járulunk ahhoz az otthonhoz, me-ftüzben egy, a lóról lebukott sebesült bajtár-Íp Barsi ág , hogy ne csak átmendi ő h hi 

: vati s tettsete S Es sag teggáje özvegyei. [sát mentette meg, sebét bekötözte s a segély- álandó értéküvé váltarák:. akkr : jniszé út fás 

; ek e ak lehetőleg mé -Íhel i ; 5 rtéküvé váljanak, akkor rendszer KAR 

j tama alatt feláltítani halt. g a háboru tar- helyre vitte. (2. oszt ezüst vitézségi érem.) Íkell őket Odollal nül I Sb
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Egy, esetleg ké i . set Jas jú 
; gy, g két utcai 54 e . Junius 16-án. Mackensen hadserege ki- 

ú hutorozott 57 h IB ű Pi GDI veti az oroszokat Javarovtól keletre lévő vé- HEG 

ü delmi állásaikból. Böhm-Ermolli hadsere 3 
3 

ge 

! (A gorlicei győzelem ótaaz események az orosz hadállásokat egész arcvonalán ro- 3 

; mi § [8y követik egymást : Yes (hammal bevette és az elfenséget Sadova— Í 

; azonla Haza új Május 3-án: A gorlicei győzelem, ami- Kiszuján és Rudxin tul vetette vissza. 

j kor Mzckansen szöveiséges csopatai áttörték Junius 17-én. A II. hadsereg az ellen- j 

Darabos-utca 7. sz ez orosz frontot. séget a Vereszvca mögé veti vissza. Macken- j 

s est n Május 5-éns Az otroszók" beszkiüi atc- sen hadserege Janov felé nyoxul előre. 

memeTrTTETZTTTTE BONT TMTOMETU Eno mmm sarga! voriala tarihatatlan, az ellenség a Kárpátok Junius 19 én. A IL. hadsereg megszál )a j 

, nyugati szakaszán teljesen visszavonulóban Gredeket és Komarnót. Mackensen hadserege 

van. a Vereszvca északi folyásánál lévő orosz ál- 

6 HMA Ai Ét E it új Május 6-án. Tarnov a mienk. lásokat ragadja el. 

j Május 7-én. Kárpáti hadseregeiuk állép- Junius 20-áu. Mackensen hadserege ét- 

jú j éz ték a határt, az ellenség már egészen az töri a magierov—grodeki orosz védelmi vi- 

— A polgármester Budapesten. Márk uzsoki szorosig visszavonulóban van. nalat és eléri a ravaruska—zolkievi vonalat, 

Endre polgármester ma éjszaka Budapestre B , Május 11 én. Mackansen hadserege ujra Böhm-Ermolli hadserege rohammal beveszi ; 

; utazik, hogy részt vegyen a polgármesterek áttöri az orosz védelmi vonalat, a Visztulátólj a grodeé—iembergi müui két oldalán lévő 

kongresszusán, melyen a piaci árak szabá- délre harcoló orosz erők kénytelenek vissza-J Orosz állásokat. 

inozáén őrelelkátága hoznak Töntos Háfároza- vonulat a Visztula mögé. : Junius 21-én. Mackensen hadserege már 

] ot. Valószinü, hogy az egész országra ter- Május . 12-én. Az Uzsokiól kelelre eső birtokba veite Ravaruskát és Zolkievért har- 

jedőleg megállapítják a maximális árakat. — [DOSZ front islnógíi Kezd, az Orava és Opor- cak A- Ik hadasrog Kembenytül döl a bé 

Ugyanakkor személyesen adja át a belügy- völgyben megkezdik a visszavonulást. A Stryj rer.patakig nyomul előre. 

miniszternek a polgármester azt az előtet- jobb- és ba!partján kivetjük áilásaiból az el- Junius 22-én. A II. hadsereg elfoglalia 

jesztést, melyet a tanács a kolera-védekezés] enséget. Lentberéel 

és annak köliségfedezete ügyében terjeszt a , Május 14-én. Boroevics és Böhm-Er.Í ETT emet emma I Í 

; miniszter elé. ; molli hadseregei elől Dobromil és Stary Sam- ES 

Ú — A jog- és pénzügyi bizottsá bor irányában hátrálnak az oroszok. Macken- HERE 3 FSS. 3 

; 
sa énte- $ a RGKEN s SES ZÉZZEFZ 

ken és szombaton délután 3 rea ást sen előcsapatai Przemysi előtt állanak. Ön EGET ESSE j 

tart, melyen a junius 30-iki közgyűlés tárgy- Május 18-6f daroslaúteltoglaljákosá4ös VAK e 10 Ste 

sorozatát készitik elő. i vetséges csapatok. Stary Sambor és Boris- 1( Sötét gatysáé zzz ) 
jós ; UM 9 TE tzétsse Ez k i 

t .  — Debreozen és a kolera A mei ta- ,ttésalkajásljár AETTASUTL B Hadserág, KO SALg t Éven Ca NE; 3: 

a: nécsülésen Márk Endre polgármest ili Május 17-én. Efoglaljuk Drohobicot. . Az. Fás, oRtUM ao, ES f8 
polgármester bejejen-( Jarosi ál és J fi LaosP CAGORAT YEN ZZMNIÍt i 

fak tette, hogy a belügyminisz:ier táviratot kül-l e; jan sg s Jaroslau fölött több helyütt E. GLAM, [ROL ee szt 

a ] dölt, meiyben értesiú a várost, hogy mind- átlépjük a Sant. gyes ez / 

azon megyek ő asspánjait s miréénke pEözÜG Május 19-ín. Szieniavát birtokba vesz- FE EE 

j mesfereít, akik a kölöfahírék. miatt ab bté szük, az ellenséget a Lubacovkán át ViÍSSZa- I emma 

; ; f a ű el gen 
Temet etet 

4. A nek szemben forgalmi nehézkedéseket sé te II. hadser iz: kilötné ; 

[teltek értesítette, hogy eze intézkédé: fEYTÉSEL AG ESO ZÁ MÁ GÉ ETO É ERŐN SZÉ 
; 

át enek éntéstötte; Hgy "ezket az TiTéZKEdő" figözetti Mosciskát. €-szarmolia. 
et TAG AZASMTÁB  MRTÁTY BIRÁRÍV ÉRE, ER Május 25-én. Efoglalj i : i 

ű a debreczeni piac elől a vidéki kofák nem tést 5. Heágkásb dalát sás íg 

Ü, lesznek elzárva, — Rostás főkapi ány 4009 haló és Böhm-Ermeli hadserege az oroszor V [4 4 

u; korona előlegét kért a kölerás ihiézkedésék sa Przemyslől délkeletre a Polania mélye- e re S emléke k. hi 

ni kidisolyet iedörelérés A ná i ésen keresztül vetik vissza. 
b 

§ . A tanács megsz-z ; ; - — 

ni, a 4009 koronát, melyet a kormány mi fg Miólns Zen Tördgtttlót Tt ieakstrara HÁKON kekságk ztenáttetá 

gy téríteni a város pénztárának íny meg fog lkensen-hadsereg átmegy a Sanon. Irta : Lesueur Dániel. 42. 

Túl c ki h Méjus 27-én. A mi csapataink a Linsin- i i i 
— A tüzoltóság ujjá ; j ; u 05 — Pedig ugyancsak nem igyekszik. Ma 

fe mizl mesében ul lalkÖZÖlÉ keletre A tanács gen-hadsereggel együtt áttörik a Styinél azÍmég egyetlen : rosz Szót sem ejtett. 

let vitóság  ujjás § a debreczeni tüz ellenséges frontot. 
— És nem is ejtek . . . egyet sem. Más ú 

Mk Emil Tin ZaprVszése kérdésével, Dr. Tóth Junius 1-én. Bajor csapatok rohammal dolgom van! — hangzott a hirtelen válasz. 

A jelk csos bejelenti, hogy e tárgyban! elfoglalják Przemysl várövének három északi S az elkényeztetett leány egyben idege- § 

u:ovszky fővárost tüzoltó főiiszt holnap erődjét. Linsingen hadserege elfoglalja Stryj sen megfordult párnál közölt, ámelyek agya 

ny Debreczenbe érkezik. A tanács fogadtatásár: MA zdákáálls serege elfoglalja Síryif. néhányát talnak repitette. 

né az intézkedést átélte gadtatására[ Junius 2 án. Przemysl két ujabb erődje — Miért nem értesített felőle. Akkor nem ; 

e 8telle. birtokunkba jut. Stryj és Drohobic közt el-fjöttem volna el. Nem vesztegethetem hiába az 

; Í Az olasz háboru térképe gyönyörülfoglaljuk az orosz állásokat. időt, — felelte szárazon Tatjána. ] 

—— ekes pontos kivitelben jelent meg. A ki- Junius 3án. Északról bajor, délről és vak HIT törődik vele, ha egyszer a lec Ét 

11 i Kő 
§ J gfiz ! 

; 

teláleűi 5. Mdlásta elkészített háborus térképínyugatról a mi 10. hadtesjünk elfogizlja HK ES sértő válaszokkal hamar kész, lady ; 

gy teijes i j 
i ús , JAM y 

A Tirol, Karluthha, Sv ro lzstelítagt ét alte ük 4-é ; Maud! Pedig tudhatná, hogy nem fogadom el ; 

szág, az 6 vl 1. i Franciao:- : unius 4-én. Böhm-Ermolli hadseregejegy nem adott lecke árát. 
j 

A egész olasz, dalmát, albán tenger- áttöri a Przemysl mögötti orosz állások arc — Ne haragudjon, Ostoba voltam! — ! 

§ Part hegy és vizrafci képét, az összes vasuti vonalát. kába álénken az ANgO (eény. : 

és utvonalakkal, vá j sú B. S nagy igyekezettel egybefüzve a néhány i 

A Bona és h rosokkal és erődítésekkel. . . Junius 5-én. Az oroszok kénytelenek[ szót, amelyet tanult, oroszul dadogta : ; 

: A és gy nyörü kivitel mellett a tér- [ medikai védővonalukat feladni. — Linsingen — Szükségem van önre, Tatjána és ra- j 

Kér Ten olcsó, ára 1 korona, kapható [ hadserege elfoglalja Kaluszt és Juravnót. gyon türelmetlenül vártam. Százszorta jobban, 

inden könyvkereskedésben. Junius 6-án. Linsingen-hadsereg a Ha.min ha leckére várnám. ; 

3 . — Hősök temetése. A debreczeni ka- lic—Nikolajev vonalhoz közeledik, mely dél f viss elüt halzárs? ate ellllhg  fagagg ZÁRT A 3 

tonai megfigyelő állomás parancsnoksága hi- felől Lemberg utolsó védetmi vonala. gi Ha ures beszél, rendelkezésére ál- 

vatalosan közli velünk, hogy ismét elhaltak Junius hó 9-én. Staniszlaut birtokunkba [lok. Ha nem, kénytelen leszek távozni. Anyja, Ha 

a katonai kórházban részint sebeik, részint a vesszük. Carington hercegnő, azért sze; ződtetett, hogy ; 

hactéren szerzett betegség következtében a Junius 11-én. Pilanzer:Baltin hadserege [önnek orosz leckéket adjak. Semmi egyébért. i 

; következők : előnyomul a Dnyeszter felé Más keresnivalóm nem lehet itt. i 

A K Junius Úré J 1 Lady Maud ismét tágra nyitotta kék sze. 88. 

j ; ; uta si József gyalogos. Születési és i én. Jaroszlautól keletre, is-Ímeit, de tekintetére ezuttal árnyék vetődött. i 

ak B illetőségi helye Vonöck (Vas megye). Teme mét áttöri a Mackensen-hadsereg az Orosz Folytatjuk ; 

ileg is lik a Hatvan-utcai temető hullaházábói junius HORJAN —űmmgge ——m—hm— ja 

ogy SB hó 25 én délelőtt 10 órakor. 78 KA ÜLSZAzntó Északon Mackensen, dél- Felelős ssorkétsető ! (ku 

gen A s g A r öhm Ermolli csapata ú 
4 

Hő] Használjunk hadisegélyli gásp ká tarkát rttetálj oltási Szathmáry Zoltán, j j ; 

, " — bélyeget levelezéseinkhez! lfe A TATA GABO ágolsáletg ság atal edieki HÁIN ém gi ld KM EA Fk 

[A elfoglalják Mosciskát. Horovitz-nyomda Debreczen §Darabos-u 7. j nki 
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